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KOMITET FILOLOGICZNY
PRZED STU SIEDEMDZIESIECIU LATY

Wiadomo, jak doniosly etap w dziejach filologii klasycznej w Polsce stanowila
dwudziestoletnia dzialalno$¢ G. E. Grodka na Uniwersytecie Wilediskim w pierwszej
éwierci XIX w. (1805-1825)". Znamy tez w szczegdtach niektére jej aspekty, jak zato-
zenie i prowadzenie pierwszego na ziemiach naszych seminarium filologicznego® czy
powstata w kregu uczniéw Grodka mysl zalozenia specjalnego towarzystwa filologicz-
nego®. Obecnie chcieliby§my zwrécié uwage na jedna jeszcze inicjatywe wileriskiego
profesora, ktéra zywot miata krétki, ale wydata niebagatelne plony, a mianowicie na
powotlanie i dzialalno§¢ Komitetu Filologicznego przy tym uniwersytecie. Wiadomos¢ o
istnieniu i pracach takiego ciala przewija si¢ co prawda na kartach literatury poS§wigconej
filologii wileriskiej za Grodka®, ale blizsze wnikniecie w jego historie stato si¢ mozliwe
dopiero po ujawnieniu skromnego zreszta materialu archiwalnego do jego dziejéw,
zawartego w tzw. tekach Mikotaja Malinowskiego®, przechowywanych w Bibliotece PAN
w Koérniku (rkp 1295, kk. 258-270).

Na innym miejscu zaznaczaliSmy juz, ze wplywy Grodka w gronie profesorskim
wzrosty po r. 1812 skutkiem zachwiania si¢ pozycji gtéwnego jego adwersarza, rektora J.

! Podstawowa praca na ten temat jest wciaz, pomimo uptywu lat pigédziesigciu, doskonate studium A.
Szantyra pt. Dziatalnos¢é naukowa G. E. Grodka (Wilno 1935). Por. T. S i n k o. Mickiewicz i antyk. Wroctaw -
Krakéw 1957 s. 61-87.

23, Ok o. Seminarium filologiczne G. E. Grodka. Wilno 1933. M. Ple z i a. Geneza seminarium
filologicznego G. E. Grodka. "Eos" 52:1962 s. 403-426.

SM.Plezia Pierwsza mysl zatozenia w Polsce towarzystwa filologicznego. "Eos" 53:1963 s. 212-220.

4 Szantyr,jw.s. 226 n.; M. Ple z i a. Wstgp do Stownika tacirisko-polskiego. T. 1. Warszawa 1959
s. XXV n.; t e n z e. Michat Jurkowski i greka w Krzemiericu. Wroctaw 1964 s. 42-44.

35S.Mtodecki. Zbadarinad zbiorem Mikotaja Malinowskiego w Bibliotece Kornickiej. "Pamigtniki
Biblioteki Kérnickiej" 7:1959 s. 229-240. Por. t e n z e. Gotfryd Ernest Groddeck, studium biograficzne na
podstawie notat Mikotaja Malinowskiego. Tamze 6:1958 s. 301-350.
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Sniadeckiegoﬁ. Dato to Grodkowi sposobnos$¢ do podjecia inicjatywy, majacej stanowié
uzupelnienie istniejacego juz od niedawna seminarium filologicznego. Przebieg wypadkéw
byt zas nastepujacy. W dniu 15 pazdziernika 1815 r.” Grodek przedtozyt na posiedzeniu
Rady Uniwersytetu 4 egzemplarze wydan klasykéw tacinskich, opublikowanych w Wilnie
do uzytku szkolnego, a mianowicie: Orator (1809), Laelius (1811), Brutus (1815) oraz
Satyry Persjusza (1810) - i zaproponowat kontynuowanie tego rodzaju akcji wydawniczej,
ale juz pod patronatem i nadzorem Uniwersytetu. Organem powotanym do kierowania nig
mial by¢ osobny Komitet, zwany p6zniej potocznie Komitetem filologicznym w sktadzie:
Grodek jako przewodniczacy, adiunkci: Szymon Zukowski i Andrzej Justyn Lewicki oraz
zastepca profesora Joachim Lelewel jako cztonkowie. Tego ostatniego nie ma potrzeby
blizej przedstawiaé, warto tylko podkresli¢, ze uwazano go woéwczas w kotach
uniwersyteckich réwnie dobrze za filologa jak za historyka. Podstawe do tego mdgt dawac
fakt ogtoszenia przezein w tym samym roku wnikliwej recenzji z Antologii greckiej M.
Jurkowskiego w "Dzienniku Wileniskim".

Dwaj pozostali byli najdawniejszymi i najbardziej zaufanymi wspdtpracownikami
Grodka. Eks-bazylianin Zukowski® wydat juz w r. 1807 Chrestomatie greckq (wznawiang
péZniej w r. 1817 i 1822) i wyreczal profesora w nauczaniu elementarnych poczatkéw
greczyzny. Lewicki’ byt jedynym bodaj doktorantem Grodka, uczyt taciny w gimnazjum
wileiskim, a wtasnie w r. 1815 powierzono mu wyktady tegoz jezyka na uniwersytecie.
W r. 1817 zostat dyrektorem gimnazjum w Biatymstoku, a w 1823 - Liceum Wotyriskiego
w Krzemienicu. Grodek popierat usilnie, cho¢ bezskutecznie, jego kandydature do katedry
wymowy i poezji w Wilnie. Poniewaz takze dobre stosunki taczace Lelewela z Grodkiem
powszechnie znano, byto rzecza oczywista, Zze nowo powotany komitet bedzie dziatat Scisle
wedle zalecen i wskazéwek przewodniczacego. Tak si¢ tez stato, jak to widaé z dalszego
przebiegu wydarzen.

Grodek jako cztowiek praktyczny zwrdcit si¢ najpierw do "typografa uniwersytetu" J.
Zawadzkiego w Wilnie z zadaniem dostarczenia mu kalkulacji kosztéw przewidywanych
wydan klasykéw. W dniu 13 listopada 1815 otrzymat odpowiedz!® z wyjasnieniem, ze
tomik tekstu taciniskiego o 48 arkuszach druku kosztowatby 60 kopiejek sr.

®P1ezia Michat Jurkowski s. 38.
7 Te i wszystkie nastgpne daty przytacza si¢ wedle kalendarza juliafiskiego, obowiazujacego w XIX w.

w zaborze rosyjskim.

8 J.Bielin s ki Uniwersytet wileriski. Krakéw 1899-1900. T. 3 s. 363 (tamze portret), a zwlaszcza:
E. Frotow. Simon Zukowskij, wilnuskij ellinist... "Lietuvos TSR Auk3tuju Mokykly Mokslo Darbai".
Kalbotyra 3:1961 s. 125-146.

Bielifisk i, jw. t. 3 s. 246 n.; M. R o l1e. Ateny wotyriskie. Lwow 1923 s. 239-244. Brak
zyciorysu w PSB.

10 Rps Kérnicki 1295, k. 261 n.
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Kalkulacje te¢ Grodek przedtozyt tegoz dnia na pierwszym posiedzeniu Komitetu, w ktérym
udziat wzieli poza przewodniczacym Zukowski, Lewicki i Lelewel. Przedstawiona
kalkulacje aprobowano ktadac nacisk na to, aby druk byt wykonany jak najszybciej ("bez
najmniejszej przerwy"). Ustalono, iz drukowani maja by¢ autorzy odpowiedni dla szkét,
a i ci z opuszczeniem ustepoéw, "ktére z miodziezy wiekiem nie sq zgodne". Pod uwage
wziaé nalezy przede wszystkim poetéw, historykéw, retoréw i filozoféw. Tak wigc z
poetéw: Horacy, wybor z Terencjusza i Plauta, a nadto z Owidiusza Metamorfozy i Fasti.
Opuszczenie Wergilego ttumaczy si¢ tym, ze tekst jego byt juz dostgpny w wydaniach
drukowanych w Wilnie. Z historykéw planowano wydac: Liwiusza (calego!), Cezara, a w
dalszej kolejnosci Salustiusza i Tacyta. Retor6w reprezentowac miat Cycero ze swoim De
oratore oraz wybdr z Kwintyliana - a nadto (co nam wydaje si¢ nieco osobliwe) wybdr
z listéw Cycerona i Pliniusza Mtlodszego. Na koniec z filozofii planowano wydanie
Cycerona De officiis i Tuskulanek. Drukowanie klasykéw greckich postanowiono odlozy¢
na pdzniej; na razie nie znajdowaliby prawdopodobnie zbyt wielu nabywcéw. Ponadto
doswiadczenia poczynione z wydanag w tymze roku 1815 Antologiq greckq M.
Jurkowskiego nie byly zbyt zachgcajace: zawierala bowiem zbyt wiele blgdéw
drukarskich'!. Nadzér nad drukiem sprawowaé mieli cztonkowie Komitetu.

Postanowiono nadto zwréci¢ si¢ do Rady Uniwersytetu z propozycja rozszerzenia
sktadu Komitetu przez powotanie dori Leona Borowskiego, wéwczas zastgpcy profesora
wymowy i poezji, oraz ks. Stanistawa Czerskiego, nauczyciela literatury starozytnej w
gimnazjum wileriskim. Wniosek ten Rada zatwierdzita dnia 15 listopada t. r. Borowski'?
byt takze uczniem Grodka, cho¢ nie tak przezer cenionym jak Lewicki, a wedle stéw jego
biografa (S. Pigonia) w wyktadach swoich "szedt w kierunku nadanym przez Grodka; w
przeciwienistwie do swego poprzednika na katedrze (E. Stowackiego) byt raczej filologiem
niz estetykiem". Czerski'®, eks-jezuita, od r. 1811 uczyt taciny w gimnazjum wileriskim,
a w r. 1815 wydal w Wilnie bajki Fedrusa, ktére to wydanie recenzowal pochlebnie
Grodek w "Dzienniku Wileriskim" 1815 I s. 484!, Nowi cztonkowie Komitetu nie
odbiegali zatem swa formacja od poprzednich.

Plany Komitetu (czy moze raczej jego przewodniczacego) siggaly jednak dalej:
zamierzano mianowicie poza samymi tekstami klasykéw wydawaé réwniez krotkie
komentarze do nich. Za napisanie takich komentarzy Uniwersytet powinien byt, zdaniem
Komitetu, wyznaczy¢ nagrody. Niezbedne tez byto opracowanie dwu stownikéw:
facinisko-polskiego i grecko-polskiego. Takie tez wnioski postanowiono przedlozy¢ Radzie
Uniwersytetu.

WP 1ezia Michat Jurkowski s. 39.
2 por. S. Pi gon W:PSB 2s.349 oraz S inko. Mickiewicz i antyk s. 94-100.

13 Por. T. Turkowski W:PSB4s.347 n; Bielif ski. Uniwersytet wileriski t. 3 s. 388 oraz
T.Dobszewic z Wspomnienia z czasow, ktore przezytem. Krakow 1883 s. 136 n.

“Bielinski jw. IIs. 693-695; tamze przedruk recenzji Grodka.
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Jak stad wida¢, planowana dzialalno§¢ wydawnicza Komitetu zakrojona byla dos¢
szeroko i - w razie pomyslnej realizacji - zaspokoié mogta w rzeczy samej palace potrzeby
owczesnej polskiej filologii klasycznej. Brak wtasnych tekstéw dostosowanych do potrzeb
szkolnych byl oczywisty. Szkoly korzystaé musialy z wydawnictw obcych, przede
wszystkim niemieckich, a stan taki (wobec rychtego zalamania si¢ zamierzen Komitetu)
trwaé mial jeszcze przez nastgpnych lat sto. Na wlasne wydania i podrgczniki do nauki
jezykéw klasycznych zdobyta si¢ dopiero szkota galicyjska na samym poczatku XX w.,
a w szerszym jeszcze zakresie szkota w Polsce niepodleglej. To samo powiedzied
wypadnie o stownikach obydwu jezykéw starozytnych. Brak ich odczuwano dojmujaco w
wilefiskim okregu szkolnym, gdyz jesli idzie o stowniki tacifiskie, caty wiek XVIII zyt u
nas przerébkami Knapiusza lub Cellariusa'>, a stownikéw greckich po prostu nie
posiadalismy w ogéle'®.

Nastepne posiedzenie Komitetu odbyto si¢ - juz w poszerzonym sktadzie - dnia 29
grudnia 1815. Wobec tego, ze uniwersytet, jak wiemy, zatwierdzil wniosek o powotlanie
do jego grona Borowskiego i ks. Czerskiego, Grodek "zlecil", jak wyraza si¢ protokét,
Borowskiemu opracowanie projektu wyboru z Horacego, ktéry to projekt miat byé
przedmiotem narad na dalszych zebraniach. Oprécz tego przewodniczacy powiadomit, iz
z propozycja opracowania stownika grecko-polskiego zwrécit si¢ listownie do Michata
Jurkowskiego, nauczyciela jezyka greckiego w Krzemiericu. Ten ostatni nie byt uczniem
Grodka, ale w swojej dziatalnosSci dydaktycznej trzymat si¢ Scisle jego wskazéwek, do
czego wdrozyt go jeszcze zalozyciel szkoty krzemienieckiej T. Czacki'’. Natomiast
gotowos$¢ przygotowania stownika tacinsko-polskiego zgtosi¢ musial na tej sesji ks.
Czerski. Fakt ten nie znajduje co prawda odbicia w protokole posiedzenia, ale wynika
wyraznie z dalszego rozwoju wypadkéw.

Na kolejnym zebraniu w dniu 22 stycznia 1816 r. przewodniczacy mégt juz zreferowad
list Jurkowskiego wyrazajacy zgod¢ na opracowanie slownika greckiego. Borowski
odczytal zwigzty zyciorys Horacego, majacy stanowié wstgp do wydania oraz analize (lub
raczej streszczenie) 4 piesni z ksiggi I. Natomiast ks. Czerski przedstawil informacije
bibliograficzna o wydanych dotychczas w Polsce stownikach facifisko-polskich i polsko-
taciniskich'® oraz przedtozyt plan i prébe stownika, jaki sam zamierzal opracowac.

15p 1 ezia Stownik taciisko-polski s. XX-XXIIL
16 T e n z e. Nowy stownik grecki i jego poprzednicy. "Eos" 51:1961 s. 247 n.
17 T e n z e. Michat Jurkowski s. 30.

18 1ch liste wydrukowat nastepnie na poczatku tomu swego Stownika tacirisko-polskiego (1825); por.
Ple zia. Stownik tacirisko-polski s. XXIX n.
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Jednakze w r. 1816 na horyzoncie prac nowo powstalego Komitetu zaczety sie juz
rysowac pierwsze trudnosci. Doszty one do glosu na posiedzeniu dnia 12 lutego tego roku.
Mianowicie powotanie Komitetu i plany jego dzialalnoSci wymagaly zatwierdzenia
Ministerstwa O$wiecenia w Petersburgu, ktéremu w tym celu zostaty przez Uniwersytet
zakomunikowane. Minister, hr. Al. Razumowski, ktéry sprawowal ten urzad w latach
1810-1816, zatwierdzil wprawdzie reskryptem z dnia 25 stycznia 1816 powstanie Komitetu
i zaaprobowat jego zamiar wydawania stownikéw obu jezykow klasycznych, ale co do
wydawania tekstéw klasykéw zgtosit zastrzezenia!® umotywowane tym, ze wlasnie w r.
1815 wydano w Petersburgu Horacego z przypisami Juwencjusza (nb. autora francuskiego
ze schytku XVII w.). Minister zatem proponowat "przyja¢ do uzycia" to wydanie, a nadto
sugerowal porozumienie si¢ z uniwersytetem w Charkowie, gdzie jaki§ (nie wymieniony
z nazwiska) profesor "wydal klasykéw niektérych". Grodek zaznajomiwszy Komitet z
treScig tej decyzji ministerialnej, zaproponowal wystapi¢ do wiladz uniwersyteckich z
wyjasnieniem (przeznaczonym dla ministra), iz cele Komitetu wilefiskiego sa odmienne,
"zaczem JWDMinister czyby nie raczyl uchyli¢ dodatkowych warunkéw w reskrypcie
"20 W nawigzaniu za$ do tenoru propozycji ministerialnej ks. Czerski przedstawit
swoje krytyczne uwagi nad przypisami Juwencjusza do Horacego, przedrukowanymi w

swoim

Petersburgu. Na koniec zaapelowano do Zukowskiego, aby wznowil swoje wydanie
Wypisow greckich z r. 1807 (co w rzeczy samej nastapito w r. 1817).

Sprawy poszty teraz w odwloke, co znalazlo swéj wyraz w fakcie niezwolywania
posiedzenn Komitetu az do korica r. 1816, co w poréwnaniu z czestymi jego spotkaniami
w poprzednim kwartale jest faktem uderzajacym. Komitet zebrat si¢ zatem dopiero dnia
14 grudnia 1816, aby wystuchaé¢ informacji Grodka, iz jego przedstawienie z lutego
przediozono petnigcemu obowiazki rektora Lobenweinowi, ktéry skierowal je do
ministerstwa, ale odpowiedZ nie nadeszta. Wobec tego Komitet zgodzit si¢ z propozycja
swego przewodniczacego, azeby prosi¢ wtadze uniwersyteckie o zakomunikowanie
reskryptu ministerialnego z 24 stycznia t. r. oraz uwag Komitetu z lutego kuratorowi A.
J. Czartoryskiemu z prosba o interwencj¢ w Petersburgu.

Tymczasem wobec zahamowania przez ministerstwo prac nad wydawaniem klasykow
wypadto skoncentrowad si¢ na sprawie stownikéw, co do ktérych Petersburg nie zgtosit
zastrzezefi. Na wspomnianym posiedzeniu przejrzano zatem znaczng czg$¢ stownika ks.
Czerskiego, uznano ja za zadowalajaca i proszono autora o kontynuowanie pracy. Lelewel
natomiast poinformowat, Zze otrzymat od Jurkowskiego z Krzemierca wiadomos¢, iz w
nastgpnym miesigcu (tzn. w styczniu 1817 r.) przes§le Komitetowi do opinii

19 Rps Kornicki 1295 k. 258; por. T. Tur k o w s k i. Materialy do dziejow literatury i oswiaty z
archiwum ... J. Zawadzkiego w Wilnie. T. 2. Wilno 1937 s. 114 przyp. 3.

20 Tekst polski listu w rekopisie Kornickim 1295 k. 268 n.; tekst francuski (dla ministra) drukowany u
Turkowskiego PSB 114-116.
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probke stownika grecko-polskiego. Na koniec Grodek przedtozyt Komitetowi otrzymana
od Zawadzkiego gramatyke taciiska Lwa Zabellowicza przekazat ja Zukowskiemu oraz
Czerskiemu do wyrazenia o niej opinii na nastgpnym posiedzeniu.

Na to posiedzenie wypadlo jednak znéw prawie rok poczekaé. Prorektor Lobenwein
wyslal co prawda dnia 19 lutego 1817 r. list do kuratora, w ktérym przypomniat sprawe
powotania Komitetu, jego zamiar wydawania autoréw klasycznych, brak aprobaty ze strony
ministerstwa i prosit o ponaglenie w Petersburgu’!, ale i ten krok do niczego nie
doprowadzil. Tek¢ ministra o§wiecenia objat tymczasem (w listopadzie 1816) ks. Al.
Golicyn, a sprawa wydan klasykéw utonela w ogélniejszym problemie podrgcznikéw
szkolnych uzywanych w okregu naukowym wilenskim, ktdry zaprzatal uwage ministerstwa
i wladz uniwersyteckich przez lat kilka poczynajac od 1817 r.?>. Komitet za$ zdotat
zebra¢ si¢ zaledwie raz jeszcze dnia 9 listopada 1817 r. celem rozpatrzenia probki stownika
Jurkowskiego przediozonej przez Grodka. Zalecono wéwczas dokonanie w tej pracy
skrotow?.

Na tym skonczyla si¢ znana z dokumentéw dzialalno§¢ Komitetu filologicznego,
zdlawiona oporem ministerialnej biurokracji. Niemniej prace, ktérym Komitet zdazyt daé
poczatek, trwaty i przyniosly owoc w postaci najlepszych, na jakie zdobyt si¢ u nas wiek
XIX, stownikéw jezykéw klasycznych. Ich dzieje skreslilismy juz na innym miejscu®?,
tutaj wigc wystarczy przypomnie¢ zasadnicze o nich wiadomoS$ci. Materialy zawarte w
tekstach Malinowskiego nie pozwolity niestety wyjasni¢ zagadki, dlaczego bezposSrednio
po zawieszeniu dziataii Komitetu uniwersytet zdecydowal si¢ drukowaé nie stownik
facinisko-polski ks. Czerskiego, lecz analogiczne dzielo opracowane przez ks. Floriana
Bobrowskiego?’, réwniez eks-jezuite, lecz dziatajacego juz wéwezas w szkolnictwie. W
kazdym razie jest faktem, ze 6 wrzeSnia 1819 r. minister zezwolil wyptaci¢ J.
Zawadzkiemu z funduszéw uniwersyteckich 1500 rubli sr. bezprocentowej pozyczki na 2
lata na druk stownika tego ostatniego®®. Praca musiala by¢ zatem ztozona do druku co
najp6zniej w tymze roku, a raczej w roku poprzednim (1818). Ostatecznie stownik ten pt.
Stownik tacirisko-polski na wzor stownika Jakuba Facciolati utoZony ukazatl si¢ w Wilnie
wr. 1822.

Ks. Czerski udat si¢ natomiast w roku 1819 i w latach nastepnych w podréz zagra-
niczng do Niemiec i do Wtoch, a po powrocie oglosil réwniez swoj stownik rozpoczety

' Turkowski W:PSB 114-115.

2 Tenze W:PSB 113-177.

2 Plezia Michal Jurkowski s. 48.

2 T e n z e. Stownik tacirisko-polski s. XXVI-XXIX; t e n z e. Michat Jurkowski s. 44-54.
B Turkowski W:PSB 2s. 159. Pl e z i a. Stownik facirisko-polski s. XXVI n.

2 Bielinsk i Uniwersytet wileriski t. 1 s. 365.
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jeszcze w r. 1816 pt. Stownik tacirisko-polski przez kanonika St. Czerskiego z poruczenia
Komitetu Filologicznego przy cesarskim wileriskim uniwersytecie napisany. Wyszedl on w
2 tomach: I w r. 1822 w Wilnie naktadem Fr. Moritza, II w r. 1825 naktadem ks. ks.
misjonarzy, tamze. Co bylo przyczyna ukazania si¢ tych dwu konkurencyjnych stownikéw:
Bobrowskiego i Czerskiego, nie udalo si¢ dotad ustali¢. Zaznaczy¢ wypadnie, ze stownik
Czerskiego byt nieco krétszy, ale i lepszy od Bobrowskiego i niezastuzenie wyparty zostat
z uzytku przez szczgSliwszego rywala, ktéry doczekat si¢ drugiego (1841--1844), a
nastepnie i trzeciego wydania (1905) i byt do potowy naszego stulecia najobszerniejszym
dostepnym stownikiem tacifisko-polskim.

Stownik grecko-polski Jurkowskiego natomiast powstawal powoli i wéréd przeszkéd
w przeciagu lat siedmiu i dopiero w r. 1830 doczekat si¢ w Krzemieficu publikacji -
potowicznej, jako ze ukazat si¢ tylko jego tom pierwszy, a rozpowszechnieniu drugiego
stanely na przeszkodzie represje popowstaniowe w r. 1831 i nastepnych?’.

Niemniej, pomimo ze rezultaty nie w pelni odpowiadaty zamierzeniom, dziatalno$¢
Komitetu Filologicznego w Wilnie w latach 1815-1817 nalezy w perspektywie dziejow
naszej filologii klasycznej oceni¢ wysoko. Inicjatywa wydawania w kraju tekstow autoréw
klasycznych w naukowym opracowaniu byta, wobec rzadkosci takich wydan u nas, stuszna
i cenna, a nie byto wina Komitetu, ze nie zdotano jej zrealizowac. Natomiast w ciagu
zaledwie 15 lat opracowano i niemal w catoSci opublikowano trzy obszerne stowniki
jezykéw klasycznych w Iacznym rozmiarze okoto 600 dzisiejszych arkuszy
wydawniczych?®. Podobym osiagnigciem mogta si¢ nasza filologia klasyczna poszczycié
dopiero po potowie XX w., kiedy to stowniki grecko-polski i tacinisko-polski powstaly z
inicjatywy innego Komitetu, tym razem Komitetu Nauki o Kulturze Antycznej PAN w
latach 1954-1979.

THE PHILOLOGICAL COMMITTEE A HUNDRED-SEVENTY YEARS AGO

Summary

As it is commonly known, the 20 years research activity of Professor G. E. Grodek (1805-1825) at Vilna
University appeared to be a remarkable stage in the history of Classical philology in Poland. He was the one to
inaugurate and to lead a philological seminar, the first one to be organized in the Polish territories, which helped
his disciples make the idea of founding a special Philological Society in Poland come true.

27 Ple zia. Michat Jurkowski s. 54.

28 Bobrowski 200 ark., Czerski 160 ark. (P 1 e z i a. Sfownik tacirisko-polski s. XX VI i XXVIII); wydana
czes$¢ Jurkowskiego 240 ark. (t e n z e. Michat Jurkowski s. 56 przyp. 37).
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Grodek undertook another initiative of organizing the Philological Committee at Vilna University. Although the
latter had not lasted too long, its impact cannot be underestimated.

However a closer look at the Committee could not have been possible before 1958 and 1959 when the
archive materials kept in the Library of the Polish Scientific Society at Kérnik (ms 1295, call No 258-270). The
Committee decided to publish texts by Classical authors, duly prepared, in Poland, but the idea could not
materialize because of the reluctance of the bureaucracy. Being especially inscribed on January 25, 1816 in the
Ministry records, the Committee was permitted to publish dictionaries of the both Classical languages, but had
to obey limitations as to writings of Classical authors. Hence respective preparations of the pro-ject were stifled,
and it became impossible to carry out the useful and valuable initiative of Prof. Grodek. Nonetheless hardly 15
years allowed to prepare and publish three large Classical dictionaries ranging 600 editorial sheets (Bobrowski
200, Czerski 160, Jurkowski 240 sheets).



